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MOKIiN

User Guide

MO-CO07

Mega Smart PD Pioneer
T0O0W 2-port Wall Charger

Thanks for purchasing MOKIN products. Please read this User Guide thoroughly
before use of the product and retain it for future reference.

Package Contents
Packungsinhalt | Contenu du colis | Cox
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! Include nella Confezione }

1x MOKiN Wall Charger (Model: MO-COO7)
1x User Guide
1x USB-C to USB-C Fast Charging Cable (I00W)

Product Diagram
Produktabbilung | Description du Produit | Diagrama del
producto | Schema del Prodotto | B4&AE

@ AC Pin
@ LED Indicator
® 2 USB-C Outputs

Specifications
Technische Daten | Spécifications | Especificaciones | Specifiche Tecniche }
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Model MO-COO7
Input 100 ~ 240V _50;60Hz 2.0A(Max)
g 5.0V=3.0A(15.0W), 9.0V=3.0A(27.0W),
gS? CJ/CQ 12.0V~3.0A(36.0W), 150V~3.0A(45.0W),
ey 20.0V=5.0A (I00.0W Max Each port)
PPS 3.3V-21.0V=5.0A(00.0W Max)
USB-CHC2 Output | 65.0W+30.0W

Total Output 100.0W Max

US/ JP:60x60x31.5mm/2.36x2.36x1.24in
EU:97x60x31.5mm/3.82x2.36x1.24in

Dimension
UK92x60x31.5mm/3.62x2.36x1.24in
%2509/8.82 OZ(US/ JP)

Net Weight %2559/899 OZ(EU)

~265g/9.35 OZ(UK)

Using Your Wall Charger
Verwenden Sie lhr Ladegerat | Utiliser votre chargeur mural | Usando Su
Cargador de Pared | Usare del Caricatore a Muro | &8N

@ 1. Please connect your device to the wall charger with the USB charging cable,
then plug the wall charger into the wall outlet via its AC pin.
2Remove the wall charger from the wall outlet once charging is completed.
@ . Schlieflen Sie Ihr Gerat mit dem USB-Ladekabel an das Ladegerat an. Stecken
Sie dann das Ladegerdt iber den AC-Pin in die Steckdose.
2Nehmen Sie das Ladegerat aus der Steckdose, wenn der Ladevorgang
abgeschlossen ist
@ ' Veuillez connecter votre appareil au chargeur mural & laide du cable USB, puis
branchez le chargeur mural & la prise murale via AC.
2.Retirez le chargeur mural de la prise murale une fois que le chargement
est terminge.

@ 1. Conecte su dispositivo al cargador de pared con el cable de carga USB, luego
conecte el cargador de pared a la toma de pared a través de su pin de CA.
2Retire el cargador de la toma una vez que se haya completado la carga.

@ - Si prego di collegare i dispositivo l caricatore a muro con il cavo di ricarica
USB, poi collegare il caricatore @ muro alla presa @ muro tramite il pin AC.
2Rimuovere il caricatore a muro dalla presa a muro una volta completata la

ricarica.
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E-mail:
support@mokintech.com

Manufacturer
Manufacturer: C-Smartlink Information Technology Co, Ltd.

Address: 101 to 501, Factory Building 1, No. 91 Hengping Road, Bacan
Cornmunity, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen

JP Importer: PR 2L

Note:
If need output 260w, use @ 100w USB-C to USB-C cable with o 5A E-marker chip
please, Ordinary cables can only output up to &
The LED indicator will keep on once connected to a wall outlet

Hinweis:

- Wenn Sie eine Leistung von mehr als 60 W benétigen, verwenden Sie bitte
ein 100 W USB C auf USB C Kabel mit einem SA E-Marker Chip, ein
normales Kabel kann nur 60 W leisten.

 Die LED-Anzeige leuchtet weiter, wenn das Ladegerat an eine Steckdose
angeschlossen ist.

Remarque:

- Sil vous plait utilisez un céble USB-C vers USB-C I0OW avec la puce
E-marker 5A si vous avez besoin dune sortie>60W, les cables ordinaires ne
supportent qu'une sortie de 6OW.

- Le voyant reste allumé lorsque le chargeur mural est connecté & la prise
murale.

Nota

- Si necesita una salida de més de 60W,utilice un cable USB-C a USB-C de
100W con un chip de marcador electrdnico de 5 A. Los cables normales
solo pueden generar hasta 60W.

- El indicador LED se mantendrd encendido una vez que el cargador de
pared esté conectado a una toma de corriente.

Note:

- Se hai bisagno di un output > 60w, usa un cavo da USB-C a USB-C da
100W con un chip E-marker da 54, i cavi ordinari possono emettere solo
fino a GOW.

- L'indicatore LED si accende quando il caricatore a muro & collegato a una
presa a muro,

. %dwu:m&nm@if;t%ém 5A E-marker¥ v 7 & ## L1z 100W USB-C to
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Cautions
Warnung | Précautions | Precaucion | Attenzione | TR

o ® &

Do not expose to liquids
Von Feuchtigkeit fernhalten

-Ne pas exposer aux liquides.

No exponga a liguidos

Evitare il contatto coi liquidi

FRREKICOFTY, BEEHEVELIICLTLEE L, FlKITFNBE
BEALAVTIEEL. BH FAk. ARELORREN. BB, BREOR
RiHIET.

Don't dismantle

Nicht auseinander nehmen

Ne pas démonter.

No desmantele.

Non smontare.

SR, BEHEELEWTEEN, Hf. BEIKERTZHE STV
BLELTH, BHTEBEEBLORET,

Avoid dropping

Vermeiden Sie das Fallenlassen.

Evitez de le tomber.

Evite caer

Evitare di lasciar cadere,

ARRIBNMEREEZHEVTIEEV. BOETA, FTLRTVERAIC
MBLEWTIZEL,

Keep away from extreme temperatures.

Von hohen Temperaturen fernhalten

Tenir éloigné des températures extrémes,

Mantenga alejado de temperaturas extremas.

Tenere lontano da temperature eccessive.

EIRICEBIBH COMEA - REIGBHFTEEL,

Not a toy. Keep out of reach of children

Kein Spielzeug. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen
Pas un jouet. Tenir hors de portée des enfants.

No es un juguete. Mantenga fuera del alcance de los nifios.
Non & un giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini

BFEOFOBHEVETAIRELTLEN.

Dispose the product as per local law and regulations,

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den értlichen Gesetzen und Bestimmungen.
Disposez le produit conformément aux lois et réglementations locales.
Deseche el producto segdn las leyes y regulaciones locales

Disponiamo il prodotto secondo le leggi e regolamenti locali

YHDRFIEANRE > THRBEEALTEEL,

Warranty
Gorantie | Garantie | Garantia | Garanzia | fREE

18 Months Warranty Garantie de 18 mois 18 Mesi di Garanzia
18-monatige Garantie - Garantia de 18 Meses - 18 BNADRIIMRIE.

Assistance a vie Supporto Clienti a Vita

- Life-time Support
Lebenslanger Support - Soporte de por Vida - RASEDAREHH—k,

Note: This warranty is void if the defect is caused by
Hinweis: Diese Garantie ist ungoltig, wenn
Remarque: Cette garantie est nulle si

Nota: Esta garantia no es valida si

Nota: Questa garanzia & nulla se

THE: FROBARIENRIEVEYADTT:

Damage caused by force majeure
@ Der Mangel ist auf hhere Gewalt zuriickzufuhren
Le défaut est causé par une force majeure.
£ defecto es causado por fuerza mayor
Difetto & causato da forza maggiore.
KK B, KE, EE, HRE, BESLUZOMORIGHE, NEEf
IFRBEEFONPHBESIC L8EELIHREDHE,

Accidental damage, misuse, abuse, neglect

Produkt ist durch Unfall, Missbrauch, Missbrauch oder Nachlassigkeit beschadigt.
Le produt est endommagé par accident, lisation, abus ou négligence.
£l producto estd dafiado por accidente, mal uso, abuso o negligencia

z

Il prodotto & danneggiato da incidenti, uso improprio, abuso o negligenza.

ERLOBE. EEAR. BREEBRCLOTECTHMERHSINDHE,

Improper repair or alteration by unauthorized persons
@ Der Mangel beruht auf unsachgemater Reparatur oder Anderung durch
nicht autorisiertes Personal
Le défaut est do & une réparation ou & une modification inappropride
par des personnes non autorisés.
El defecto se debe a una reparacién o alteracién inadecuada por parte
de personal no auterizado.
Il problema & dovuto a riparazioni o alterazioni improprie da parte di
personale non autorizzato.

HHLONCUE. B BRXBEEINLEE,

Expired warranty period.

Die Gewahrleistungsfrist ist abgelaufen.
La période de garantie a expiré

El periodo de garantia ha expirado,

Il periodo di garanzia & scaduto,

HEOIN35E.

FCC Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

WEEE Compliance

DO not to dispose of product as unsorted municipal waste and to collect such WEEE
separately, for proper treatment, recovery and recycling, please take this product(s) to
designated collection points where it will be accepted free of charge. Please contact
your local authority for further details of your nearest designated collection station,

2

tog

[ 4

MADE IN CHINA



